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Vielen Dank, dass du dich fir den Haarféhn von LVLY entschieden hast. Wir wiinschen dir viel Freude mit
deinem neuen Haarféhn.

Haarfohn |  Artikel- ID: 21368

Gewahrleistung

Es bestehen die gesetzlichen Mangelhaftungs- und Gewahrleistungsrechte ab Kaufdatum.
Die Home Deluxe GmbH Ubernimmt fiir Schaden durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung keine
Haftung. Reklamationen, die aufgrund unsachgemalier Nutzung entstehen, sind von der Gewahrleistung
ausgeschlossen. Im Fall von Mangeln an dem Haarféhn, wende dich bitte schriftlich an unseren Kunden-
service, unter Angabe des Produktnamens, der Rechnung, dem Kaufdatum und einem Foto vom Typen-
schild:

Home Deluxe GmbH

Schanzeweg 2

32312 Liibbecke

Deutschland

Tel.: +49 (0)5743 6181-0

E-Mail: info@homedeluxe.de

Verfligbarkeit der Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Haarféhns und sollte vollstandig und in unmittelbarer Nahe
des Haarfohns aufbewahrt werden.

Symbolerklarung

Symbolerklarung

WARNUNG! Das Symbol weist auf die moglichen Gefahren hin, bei denen tédliche
und schwere Verletzungen auftreten kénnen.

INFO! Das Symbol gibt wichtige Hinweise und weist auf Sachschaden hin. Beachte
diese, bevor der entsprechende Anwendungsschritt durchgefiihrt wird, um Scha-
den zu vermeiden.

CE-Kennzeichnung! Das Symbol erklart die Konformitat des Haarféhns mit den gel-
tenden Anforderungen, die die Europaische Gemeinschaft an uns stellt. Die aktuelle
Konformitatserklarung ist auf Anfrage bei der Home Deluxe GmbH erhaltlich.

Nur in Innenrdumen verwenden! Das Symbol weist darauf hin, dass der Haar-
fohn nur in Innenrdumen verwendet werden darf.

Bedienungsanleitung lesen! Das Symbol weist darauf hin, dass vor der Bedie-
nung vom Gerat die Bedienungsanleitung sorgfaltig gelesen werden muss.
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Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten
Elektro- und Elektronikgerate diirfen nicht mit dem Hausabfall entsorgt werden!

Nicht in der Badewanne, Dusche oder iiber mit Wasser gefiilltem Becken
benutzen! Das Symbol weist darauf hin, das elektrische Gerate nicht in Badewan-
nen, Duschen oder iber mit Wasser gefiillten Becken benutzen werden diirfen.
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Schutzklasse Il ! Das Symbol weist darauf hin, dass der Haarféhn ein Gerét mit
D verstarkter oder doppelter Isolierung in Hohe der Bemessungsisolationsspannung
zwischen aktiven und bertihrbaren Teilen besitzt.
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Bestimmungsgemalier Gebrauch

Der Haarfohn dient ausschlieBlich zur Haarpflege von menschlichen natiirlichen Kopfhaaren im privaten
Bereich. Es wird keine Haftung fir Schaden Glbernommen, die durch nicht bestimmungsgemaRen oder
falschen Gebrauch entstehen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Alle Informationen fir die Sicherheit und der Gesundheit miissen gelesen werden.

Verwende den Haarféhn ausschlieBlich fir den hier beschriebenen Zweck.

Kontrolliere unmittelbar nach dem Auspacken den Lieferumfang auf Vollstandigkeit sowie
den einwandfreien Zustand des Haarfohns und aller Zubehorteile.

Verwende den Haarféhn nur, wenn der Lieferumfang einwandfrei, unbeschadigt ist und
einwandfrei funktioniert.

Verwende den Haarféhn nur, wenn die Spannungsangabe auf dem Typenschild mit der
hauslichen Spannungsversorgung Gibereinstimmt.

WARNUNG! Der Haarfohn ist nicht daflir bestimmt, durch Personen (einschlieflich Kin-
der) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Man-
gel an Erfahrung und Mangel an Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch
eine fir ihre Sicherheit zustdndige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisun-
gen, wie das Gerat zu benutzen ist.

Der Haarfohn kann von Kindern ab 8 Jahren und darliber, sowie von Personen mit verrin-
gerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren ver-
stehen.

Beaufsichtige Kinder, um sicherzustellen, dass diese nicht mit dem Haarféhn spielen.
Erklare den Kindern den richtigen Umgang mit dem Haarfohn.

Verwende fir den Haarfohn nur das mitgelieferte Zubehor.

Lass den Haarféhn niemals unbeaufsichtigt, wenn dieser an die Spannungsversorgung an-
geschlossen ist.

Brandgefahr! Lege den Haarféhn nicht ab, wenn dieser noch eingeschaltet ist.
Kontrolliere den Haarféhn vor jeder Nutzung, auf sichtbare Schaden.

Bedienungsfehler sind von der Gewahrleistung ausgeschlossen.

Nimm keine Veranderungen am Produkt vor.

Schliel8 den Haarfohn nur an eine gut zugangliche Steckdose an, damit diese bei einem
Storfall schnell von Steckdose getrennt werden kann.

WARNUNG! Verwende den Haarfohn nicht in der Ndhe von Badewannen, Duschen,
Waschbecken oder anderen GefidlRen, die Wasser enthalten.

Bei Verwendung des Haarfohns in einem Badezimmer, sollte nach dem Gebrauch den
Netzstecker aus der Steckdose gezogen werden. Die Nahe von Wasser stellt eine Gefahr
dar, auch wenn das Gerat ausgeschaltet ist.

Empfehlung! Als zusatzlicher Schutz sollte die Installation einer Fehlerstrom-Schutzein-
richtung (FI/RCD) mit einem Bemessungsauslosestrom von nicht mehr als 30 mA im Bade-
zimmer-Stromkreis verwendet werden. Eine qualifizierte Elektrofachkraft kann dabei un-
terstltzen.

Verwende bei einer Reparatur nur Originalersatzteile, lass diese durch eine qualifizierte
Fachkraft einbauen.
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Lebensgefahr durch elektrische Spannung: Offne nie das Gehiuse, Reparaturarbeiten an
der Elektrik dirfen nur von einer qualifizierten Elektrofachkraft durchfiihrt werden. Bei
eigenstandig durchgefiihrten Reparaturen, unsachgemafem Anschluss oder falscher Be-
dienung sind Haftungs- und Garantieanspriiche ausgeschlossen.

Lebensgefahr durch elektrische Spannung: Nimm den Haarfohn bei Beschadigung des
Netzkabels sofort auller Betrieb, solange bis das Netzkabel durch eine qualifizierten Elekt-
rofachkraft ersetzt wird.

Lebensgefahr durch elektrische Spannung: Tauch und lege weder den Haarféhn noch das
Netzkabel oder den Netzstecker in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Beriihre und stecke den Netzstecker nie mit feuchten oder nassen Handen in die Steck-
dose.

Zieh den Netzstecker nie am Netzkabel aus der Steckdose, sondern ziehe immer am Netz-
stecker.

Trage nie den Haarféhn am Netzkabel.

Halte den Haarfohn, den Netzstecker und das Netzkabel von offenem Feuer und heilen
Flachen fern.

Bei Betrieb dirfen die Luftein- und ausldsse nicht blockiert werden.
Verbrennungsgefahr! Bewahre den Haarféhn auBerhalb der Reichweite von kleinen Kin-
dern auf, insbesondere wahrend des Gebrauchs und der Abkihlphase.

Brandgefahr! Wahrend des Betriebs wird der Haarféhn heil. Schalte diesen immer aus,
wenn sie aus der Hand gelegt wird. Lege ihn ausschlieRlich auf eine feste und hitzebestan-
dige Flache.

Lass den Haarfohn abkiihlen, bevor dieser wieder eingepackt wird.

Wickel das Netzkabel nach dem Gebrauch nicht um den Haarféhn. Lass nicht zu, dass das
Netzkabel gezogen, gerissen, gedreht oder stark geknickt wird, insbesondere an den Steck-
verbindungen, da dies das Netzkabel beschadigen kann. Wickeln Sie das Netzkabel statt-
dessen locker an der Seite des Haarfohns auf.

Verwende den Haarféhn nicht im Freien oder an Orten, an denen Aerosolprodukte
(Sprays) verwendet werden oder an denen Sauerstoff verabreicht wird.

Vermeide, dass erhitzte Flachen der Haarféhns mit dem Gesicht, den Augen und der Haut
in Berlihrung kommen.

Richte den Luftstrom nicht direkt auf die Augen oder andere empfindliche Kérperteile.
Verwende den Haarféhn nicht zum Trocknen von kiinstlichem Haar.

Verwende den Haarféhn nur im Haushalt und in Innenrdumen.

Greife nie nach dem Haarféhn, wenn dieser ins Wasser gefallen ist. Ziehe sofort den Netz-
stecker aus der Steckdose.

Wird der Haarféhn nicht benutzt und nach dem Gebrauch, sollte der Haarféhn ausgeschal-
tet und der Netzstecker aus der Steckdose gezogen werden.
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Technische Daten

Eingangsspannung 220-240V AC

Frequenz 50/ 60Hz
Schutzklasse Il

Leistung 2200 W
Artikelmal} 22 x26x10cm
Gewicht 790 ¢
Kabellange 2m

Temperaturbereich  75-120°C

Beschreibung

1 Griff 4 Temperaturstufe 7 Lufteinlass (Filter)
2 Netzkabel (2 m) 5 EIN/AUS & Geblasestufe 8 Diffusor
3 Aufhdngelasche 6 Kuhlstufe Taster 9 Luftdlse

Lieferumfang

Kontrolliere unmittelbar nach dem Kauf den Lieferumfang auf Beschadigungen, einwandfreien Zustand und
Vollstandigkeit.

1x Haarféhn

2x  Aufsatze

1x Haarbdrste

1x Samtbeutel

Erstinbetriebnahme

Kontrolliere vor der ersten Inbetriebnahme den Haarfohn auf Beschadigungen. Dieser darf nur unbescha-
digt benutzt werden. Beim ersten Einschalten kann es zu einer geringen Geruchsentwicklung kommen. Das
ist normal. Sorge fiir ausreichende Beliiftung, z. B. durch Offnen des Fensters.
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Schalter Schalter/Taster Schalterstellung / Luftstrom / Temperaturbereich

O Kiihlstufe Taster gedrickt halten  Kaltluft

Position ,,0“ AUS

Schalterstellungen

Geblasestufen Position ,1“ leichter Luftstrom
Position ,11“ starker Luftstrom
Position ,0“ Kaltluft 30-40°C
Temperaturstufen
Position ,1“ Warmluft 70-80°C

Position ,11“ Warmluft 100-120°C

Betrieb

Uberpriife vor dem Gebrauch den Haarféhn auf,
- den ordnungsgemaRen Zustand.
- den elektrischen Anschluss.

Steck den Netzstecker des Haarféhns in die Steckdose.

Zum Einschalten des Haarféhns driick beim Kippschalter ,Geblasestufen” auf die Position ,,1“ oder Po-
sition ,Il“, der Luftstrom schaltet sich ein und die Temperatur startet mit der eingestellten Schalters-
tellung.

3. Durch Driicken auf dem Kippschalter , Temperaturstufen” kann die Temperatur eingestellt werden.
(siehe Tabelle oben: Schaltereinstellung)

4. Um die Funktion ,Kiihlstufe”“ einzuschalten, muss wahrend des Betriebs die Taste ,Kihlstufe” dauer-
haft gedriickt werden. Beim Loslassen der Taste schaltet der Haarféhn wieder in die voreingestellte
Temperatur.

5. Zum Ausschalten des Haarfohns stell den Kippschalter der ,Geblasestufen” wieder auf ,,0“.

6. Lass den Haarfohn abkihlen, bevor du ihn wieder lagerst, Am besten lagert der Haarfohn in der Origi-
nalverpackung bzw. im Samtbeutel.

Benutzerinformationen

Kihlstufe

Diese Funktion sorgt fir ein langer anhaltendes Trocknen durch gekihlte Luft, deine Frisur sitzt damit lan-
ger.

Diffusor

Dieser Aufsatz wurde entwickelt fiir Wellen und Locken. Mit der gleichmaRigen Verteilung konnen Wellen
und Locken frisiert werden.

Luftdiise

Mit der Luftdiise wird der Luftstrom auf einen kleinen Bereich der Frisur konzentriert. Die anderen Haar-
partien werden dadurch nicht beeinflusst.
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Aufsatz wechseln
Hinweis

- Beim Wechseln der Aufsatze, trenn den Netzstecker des Haarféhns aus der Steckdose.
— Verbrennungsgefahr! Der Haarfohn muss komplett abgekihlt sein, bevor der Aufsatz
gewechselt werden darf.

- Ist kein Aufsatz auf dem Haarféhn, kann der bendétigte Aufsatz einfach aufgesteckt werden.
- Soll der Aufsatz wieder entfernt werden, ziehe diesen einfach wieder ab.

Hinweise
— Lass nach dem Gebrauch den Haarféhn ausreichend abkihlen, bevor dieser aufbewahrt
wird.
- Brandgefahr! Ist der Haarfohn eingeschaltet, darf kein Haarspray in unmittelbarer Nahe
verspriht werden.
- Betreibe den Haarfohn nicht unbeaufsichtigt, auch beim Abkihlen.
Lagerort

- Bewahre den Haarfohn an einem moglichst sicheren, sauberen, gut gellfteten, staubfreien
und trockenen Ort auf.

- Bewahre den Haarfohn so auf, dass diese nicht in eine Wanne mit Fllssigkeit oder in ein
gefiilltes Waschbecken fallen kann.

- Warte, bis der Haarféhn abgekdhlt ist, bevor du diesen aufbewahrst, am besten bewahrst
du ihn in der Originalverpackung oder im Samtbeutel auf.



Wartung und Pflege

Der Haarfohn darf nicht von Unbefugten gewartet oder gereinigt werden.

Sicherheitshinweise

- Vorder Reinigung/Wartung/Pflege ist die Spannungsversorgung des Haarféhns auszuschal-
ten und der Netzstecker aus der Steckdose zu ziehen.

- Die Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf nicht von Kindern ohne Aufsicht
durchgefihrt werden.

- Warte, bis der Haarfohn abgekiihlt ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

- Entferne alle Haare und Staub von dem Haarfohn, insbesondere am Lufteinlass.

- Verwende zum Reinigen des Haarfohns ein leicht feuchtes Tuch.

- Reinige den Haarféhn und dessen Zubehore niemals mit Wasser oder Alkohol.

- Trockne nach dem Reinigen sorgfaltig alle Teile ab.

- Halte Wasser und anderen Flussigkeiten vom Haarféhn fern. Wie bei den meisten Elektro-
geraten stehen elektrische Teile unter Spannung, auch wenn der Schalter ausgeschaltet ist.

Fehlerbehebung

Wenn im Betrieb folgende Stérungen auftreten, tberprife bitte folgende Fehlerursachen anhand der fol-
genden Tabelle. Lasst sich die Storung nicht durch die aufgefiihrten MaBnahmen beheben, nimm den Haar-
fohn aulRer Betrieb.

Fehler Mogliche Ursache Losung
Der Haarfohn lasst sich Netzstecker nicht in der Steckdose - Netzstecker in die Steckdose ste-
nicht einschalten gesteckt. cken.

Tritt ein weiteres Problem mit dem Haarféhn auf, kontaktiere uns.

Entsorgung

- Entsorge den Haarféhn und alle Komponenten entsprechend der 6rtlichen und landesspe-
zifischen Bestimmungen, dadurch werden Schaden fiir die Umwelt vermieden.

- Unsere Verpackungen sind aus umweltfreundlichen Materialien hergestellt. Sie kbnnen re-
cycelt werden und somit als wertvolle Rohstoffe dienen. Entsorge das Verpackungsmaterial
(Kartonagen, Schmutzverpackungen etc.) separat und fachgerecht gemal den giiltigen na-
tionalen Vorschriften.

- Wende dich an den Hersteller, bei Unsicherheit bezliglich der Entsorgung.
Hinweise zur fachgerechten Entsorgung erhaltst du auch bei den ortlichen Entsorgungszen-
tren.
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Elektro- und Elektronikgerate - Informationen fir private Haushalte

Das Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) enthalt eine Vielzahl von Anforderungen an
den Umgang mit Elektro- und Elektronikgeraten. Die wichtigsten sind hier zusammengestellt.

1. Getrennte Erfassung von Altgeraten

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet.
Besitzer von Altgerdten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfas-
sung zuzufihren. Sie haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat um-
schlossen sind, sowie Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kon-
nen, vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zerstérungsfrei zu trennen. Altge-
rate separieren, um sie fur die Wiederverwendung vorzu-bereiten.

2. Moglichkeiten der Riickgabe von Altgerdten

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten kénnen diese bei den Sammelstellen der 6f-
fentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne
des Elektro G eingerichteten Riicknahmestellen abgeben. Ein Onlineverzeichnis der Sammel-
und Ricknahmestellen finden Sie auf der Internetseite: https://www.stiftung-ear.de oder
https://www.take-e-back.de.

3. Datenschutz-Hinweis

Altgerate enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fiir Gerate
der Informations- und Telekommunikationstechnik wie Computer und Smartphones. Bitte be-
achte im eigenen Interesse, dass fur die Loschung der Daten auf den zu entsorgenden Altgera-
ten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.

4. Ricknahmepflicht der Vertreiber

Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgerite von mindestens 400 m?
sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsfliche von mindestens 800 m?,
die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf
dem Markt bereit-stellen, sind verpflichtet,

e beider Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an einen Endnutzer ein Altgerat
des Endnutzers der gleichen Geréateart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie
das neue Gerat erfillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Ndhe hierzu unentgeltlich
zurtickzunehmen und

e aufVerlangen des Endnutzers Altgerate, die in keiner dauReren Abmessung gréRer als 25 cm
sind, im Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzu-
nehmen; die Ricknahme darf nicht an den Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates ge-
kniipft werden und ist auf drei Altgerate pro Gerateart beschrankt.

5. Bedeutung des Symbols ,durchgestrichene Miilltonne*
Das auf den Elektro- und Elektronikgeraten regelmafig abgebildeten Symbol einer durchgestri-
chenen Miilltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerdat am Ende seiner Lebensdauer ge-
trennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.
- Hersteller-Registrierungsnummer
- Als Hersteller im Sinne des ElektroG sind wir bei der zustandigen Stiftung Elektro-Altgerate
Register (Nordostpark 72, 90411 Niirnberg) unter der folgenden Registrierungsnummer re-
gistriert: WEEE-Reg.-Nr. DE86467979
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s1ch liebe diesen Fohn, weil er gut in der Hand liegt, leicht ist

und super schnell meine Haare trocknet.“

In Liebe, deine Paola
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